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tingao desconhecida

0os ne . . )
erlandeses passaram a impor a COfte uma dis
ompanhia em Java

I(OCalmEmC’ mas importante em Batavia, sede da C

€ na Asia de modo geral),

1h0?::t'se C,l,a diferenciagio juridica d.e um grupo de pmmmkmz, qu “fi-
erra” (em malaio-indonésio), 15t0 ¢, os descendentes de chineses

com mulheres javanesas.' Os principes de Cirebon ndo distinguiam entre

chi . i
neses e peranakan, como faziam 0$ neerlandeses, nem estabeleciam

uma ; . . ‘ i
compartimentalizagio estanque €ntre javancses € chineses (os dois

lé:mcos grupos localmente reconhecidos). A extensao da influéncia da
ﬁooﬂipanhia em Cirebon implicou, como mostra Hoadley, uma rede-
nicio local das categorias que definiam grupos, criando um terceiro
grupo. de fabricacio holandesa: Jocalmente, até entao, filhos de chineses
com javanesas s6 poderiam ser ou chineses ou javanescs: nio existia
um‘ti categoria intermedidria. Em seguida, 0s neerlandeses exigiram — €
obtiveram ~ dos principes de Cirebon que chineses (que os holandeses
eljtendiam como sendo aqueles vindos da China) ¢ peranakan fossem
nao' somente distinguidos, como formalmente separados de javaneses.
1.‘\851m, os ministros de origem chinesa na corte de Cirebon, que exerciam
influéncia considerdvel (e ndo cram considerados elementos forineos
na sociedade local), passaram a set peranakan ¢, portanto, aos olhos
da Companhia, inelegiveis para cargos na corte devido a sua origem
supostamente nio-autéctone. A Companhia assim nio s6 estabeleceu
uma distingao antes inexistente localmente, como impos restricbes a
incorporagio local daqueles de origem chinesa, algo inusitado até en-
tdo, obrigando os principes de Cirebon a criarem legislagao singular e
prépria (a Undang Nitih Cirebon) €m 1720 estabelecendo as novas fron-
teiras étnicas: doravante, 0S peranakan deveriam ficar sob a autoridade
de um kapitan peranakan, ou “capitdo peranakan”, posto diferente do

antigo kapitan cina, ou capitao dos chineses. De minoria incorporada
neerlandeses denominavam

| — e assim, até certo ponto,

e nio-marcada localmente, 0 grupo que o3

peranakan passou a ter uma existéncia lega
também social — separada da dos javaneses. Portanto, a distin¢do com-

partimentada € rigida, pelo menos na lei (a realidade social sempre foi
mais flexivel), que caracterizaria a coldnia posteriormente, nio tem sua
origem no periodo pré-colonial, mesmo considerando que as sociedades
locais faziam distingdes entre categorias diferentes de pessoas. como no
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Assim, a partir de 1920 o critério ndo ¢ mais uma origem etno-nacio-
nal ou racial, mas o tipo de direito de familia (familierecht) prevalecente
no pais de origem: aqueles paises que possufssem um direito parecido
a0 neerlandés, teriam seus cidadios classificados como europeus.” Desse
modo, a partir da década de 1920, tanto cidadios da nova Reptiblica
Turca como cidadios do Reino do Sido (atual Tailandia), devido 2 adogdo
de um direito de familia ocidental nesses pafses, passaram a ser consi-
derados europeus em territério da India Neerlandesa. Antes, 0s suditos
do Império Otomano eram considerados “orientais estrangeiros’ €aso
tivessemn nascido na Anatélia ou territérios otomanos no Oriente Médio,
ou “europeus” caso houvessem nascido no que é hoje a Turquia européia
e outros antigos territérios otomanos nos Bélcas!'® Esses detalhes, aparen-
temente aneddticos, e apesar de nio afetarem nenbum grupo substancial
da populagio colonial, remetem contudo 4 uma légica sistémica juridica e
abrangente, que procurava ativamente no deixar nenhuma ambigiiidade
persistir incélume. Assim, nas remotas fronteiras marftimas do Mar de
Suly, entre as Filipinas e a India Neerlandesa, préximo 2 costa norte de
Bornéu (atual Kalimantan), quando um pequeno grupo de autdctones do
lado do mar que nZo pertencia 2 India Neerlandesa se mudou, sem que
as autoridades coloniais notassem de inicio, para pequenas ilhas dolado
indico-neerlandés da fronteira, os juristas coloniais, a0 descobrirem 0 fato
consumado, comegaram a debater se essa populagio (mintscula) dever ia
ser classificada como “nativa” ou “oriental estrangeira” (j4 que provinha
de outra colénia), embora fosse claramente aparentada étnica € lingiiis-
ticamente s populagées que habitavam o lado indico-neerlandés.

A categoria “orientais estrangeiros” ¢ fundamental aqui, jiqueéa
categoria intermedidria entre “europeus” ¢ “nativos”. De certa forma,
ela articula o sistema como um todo. A maioria de seus membros eram
“chineses”: isto é, no necessariamente, nem majoritariamente, pessoas
nascidas na China, mas pessoas que o governo colonial considerava
como chinesas, peranakan incluidos. Muitos desses chineses nio sa-
biam falar chinés, j& que falavam sé malaio ou outras linguas das ilhas,
e alguns eram mugulmanos e em pouco ou nada se distinguiam dos
demais “nativos”: nem na aparéncia, nem na indumentiria, nem nos
hébitos. Esse grupo teve um papel vital na constituigio da sociedade
colonial e do Estado-na¢io indonésio pés—colonial. Junto com os Indo-
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Europeanen, ou mestigos (estes ltimos classificados oficialmente como
“europeus”, mas constituindo na prdtica um grupo socialmente parte
dentro do grupo de europeus), foram o primeiro grupo na colénia a
fazer reivindicages politicas fortes e autonomistas jd no final do século
XIX." Quando Haia decidiu que os japoneses seriam igualizados aos
europeus no arquipélago a partir de 1899, por exemplo, o governo
colonial nio contava com a reagio chinesa forte e adversa contra a
medida. Os chineses exigiram do governo colonial sua equiparagio
juridica aos europeus também (Van der Wal, 1966:839).'* Os chineses
do arquipélago tomaram a medida quase como uma ofensa pessoal
(particularmente vinda, como veio, logo apds a derrota da China na
guerra Sino-Japonesa de 1895-96) (Fasseur, 1992:226)."3

Associagdes comerciais e culturais, e escolas de lingua chinesa, sur-
giram em grande niimero a partir de 1900 — ensinando em mandarim
e tendo como lingua estrangeira no curriculo nio o neerlandés mas,
para desespero das autoridades coloniais, o inglés.'" As autoridades
coloniais comegaram entdo a falar, paradoxalmente, do perigo de
uma “desnacionalizagdo” dos chineses indicos (que na prdtica nio
possufam muitos direitos na colénia, sentindo-se discriminados pelo
governo colonial, e nem eram reconhecidos pelo governo chinés, que
até aproximadamente meados da década de 1890 proibia oficialmente
a emigragio para fora do império). Grupos chineses passaram a fazer
um lobbying intenso ndo sé junto ao governo colonial, mas também
em Haia e Pequim, com o objetivo de melhorar a sitruagao dos chineses
do arquipélago (no caso de Pequim, no final do império e inicio da
republica - isto ¢, nas primeiras duas décadas do século XX — o governo
chinés passou a interessar-se cada vez mais pelos chineses de ultramar).
Chegaram a mandar um representante para a Conferéncia de Versalhes
em 1919, na qual a China e os Paises Baixos estavam representados,
numa tentativa de melhorar a condigio dos chineses no arquipélago.
Nessa época, a opinido das altas autoridades coloniais, entre elas o
governador Limburg van Stirum, era de que o sistema de categorias
juridicas ou landaarden deveria ser abolido ¢ uma unificatie ou unifica-
¢3o introduzida no direito colonial. Comissdes governamentais deram
parecer favordvel A unificacdo. Contudo, os adversdrios da unificagdo
conseguiram susti-la até o final da era colonial. Nio obstante essa po-
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sigao conservadora, uma certa tendéncia a aparar as arestas do sistema
permaneceu, permitindo, por exemplo, o acesso de “nativos” a vdrios
pOStOs € cargos na administragio colonial apés 1910, que até o comego
do século XX haviam sido reservados exclusivamente a europeus. Os
chineses seriam ainda mais beneficiados por mudangas na legislagdo,
com a abolic¢io na segunda década do século da obrigagio de residir
em bairros segregados e das limitagdes a0 movimenro de chineses, além
de outras medidas.'
Em 1930, Chiang Kai-Chek introduz um codigo de direito ociden-
tal na China, o que portanto inclufa um direito de familia parecido
ao europeu. Em Haia e Batdvia a apreensio das autoridades é grande:
a qualquer momento, com um mero pedido formal de Pequim nesse
sentido, o nimero de pessoas classificadas como européia na coldnia se
multiplicaria por seis do dia para a noite, jd que um milhio e meio de
chineses coloniais teriam de ser juridicamente reclassificados como eu-
ropeus. Teme-se um fardo insuportdvel para a administragio e estrutura
da coldénia (por exemplo, agora os chineses poderiam matricular seus
filhos em escolas para europeus, usar servigos e instituigdes exclusivas
de europeus, como hospitais, trens etc.). Felizmente para Haia e Bard-
via, e infelizmente para os chineses locais, Chiang Kai-Chek logo tem
que enfrentar uma invasio japonesa e uma rebelido comunista, o que
torna politicamente impossivel prestar qualquer ajuda aos concidadsos
no arquipélago (Fasseur, 1992:239-40). Os chineses continuario assim
como orientais estrangeiros até o final da era colonial.'¢
Os orientais estrangeiros tinham de comparecer, para efeitos de di-
reito comercial, a um tribunal europeu (Raad van Justitie); para efeitos
de direito penal, contudo, compareciam a um tribunal para nativos
(Landraad).”’ A partir de 1919, contudo, a maior parte do direito civil
aplicdvel a europeus passa a ser aplicdvel também aos chineses.!s I5z0
porque, como minoria comercial importante no arquipélago (posigio
que o grupo mantém até hoje), os europeus n3o podiam evitar fazer
acordos comerciais com os chineses. Assim, €ra importante que os
chineses estivessem pelo menos em parte submetidos a0 mesmo direito
para os europeus, pelo menos na esfera comercial, de modo que, por
exemplo, contratos pudessem ser salvaguardados. Conrudo, Para imen-
sa insatisfagdo chinesa, continuaram a ser submetidos ag direito penal
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para nativos (que inclufa, por exemplo, a possibilidade de aplicagio de
castigos fisicos, opgdo inexistente no direito penal aplicado a europeus).
Os chineses tinham assim uma posigao altamente peculiar na colénia:
juridicamente, tinham um pé no mundo nativo e outro no mundo eu-
ropeu. Em muitos sentidos, contudo, sofriam restri¢des a que nem um
nem outro grupo eram submetidos.

Por exemplo, desde os tempos da Companhia os chineses eram ofi-
cialmente obrigados a residir apenas em bairros segregados especialmente
designados para eles. Esse sistema denominava-se geralmente de wijken-
dwang, ou “imposicio de distrito”, que criavam bairros separados para
chineses, conhecidos como pecina em malaio (Mastenbroek, 1934:103
e ss.)."” §6 algumas cidades (relativamente poucas) possuiam distritos
separados para chineses, e portanto os chineses sé podiam residir nessas
cidades. Além do mais, seu movimento no arquipélago era restrito e
controlado pelas autoridades: nio podiam se locomover livremente de
uma ilha para outra ou, mesmo de uma cidade a outra, sem permissio
oficial (em realidade, s6 podiam viajar munidos de um pas, uma espécie
de passaporte interno sé para eles).?’ Também, o governo colonial criaria
a partir da segunda metade do século XIX um sistema de ensino dife-
renciado para a populacio do arquipélago, de acordo com a landaard ou
categoria da pessoa.”! Esse sistema estava inicialmente dividido entre um
sistema escolar nativo e outro europeu (sem continuidade entre os dois),
um baseado no malaio e outras linguas locais como lingua de ensino, €
o outro no neerlandés como lingua veicular. No século XX, o governo
colonial desdobrou o sistema, criando escolas de lfngua neerlandesa para
nativos (Hollands-Inlandse scholen) e, em resposta 4 criagdo de escolas de
lingua chinesa entre os chineses — com inglés como tnica lingua européia
~ criou também um sistema de escolas chinesas em lingua neerlandesa
(Hollands-Chinese scholen) a partir de 1908. Desnecessdrio dizer que nessas
escolas nio se ensinava chinés, nem inglés (ao contrdrio do que acontecia
nas escolas para europeus “propriamente ditos”, onde havia trés idiomas
estrangeiros, a saber, o inglés, o francés e o alemo, reproduzindo desse
modo localmente o currfculo vigente na metrépole).22

Essas escolas (parcialmente ou somente) de lingua neerlandesa para
no-europeus apresentavam uma continuidade com o sistema europeu,
e portanto davam acesso s vdrias institui¢Bes tercidrias que passaram a
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ser criadas a partir da segunda metade do século XIX e primeira metade
do século XX em Java.? Finalmente, permitia-s¢ a uma pequena minoria
de nativos e orientais estrangeiros (que pudessem pagar as altas mensa-
lidades cobradas) que matriculassem seus filhos em escolas do sistema
europeu propriamente dito.? Para complicar 2inda mais, surgiu todo um
sistema de escolas paralelas, nio reconhecidas pelo governo, com ensino
em malaio e/ou neerlandés, para “nativos” (e geridas por eles), chamadas
pelas autoridades de wilde scholen (“escolas selvagens”), que com o tempo
passou a ter mais alunos que o sistema oficial inteiro, em suas diversas
variacoes.?” Apesar dessa imensa expansio da educagio na primeira
metade do século XX, contudo, até o final da era colonial a esmagadora
maioria das criancas em idade escolar pertencentes aos grupos “nativo” e
“oriental estrangeiro” nio freqiientava escola de espécie alguma. Abaixo
indicaremos a importancia desse sistema educacional e suas segiielas no
Estado-nacio indonésio da segunda metade do século XX.
Naturalmente, o sistema de ensino — oficial ¢ extra-oficial - era aqui
um espelho da sociedade colonial e das nogdes que predominavam
nos circulos oficiais da colénia, assim como da resisténcia dos grupos
coloniais a essas no¢bes. O importante é notar que a posico dos
chineses era aqui muito peculiar: no s6 tinham suas proprias escolas
(em mandarim, ainda por cima, lingua muito pouco falada no Sudeste
Asistico da época, onde o Hokkien, o cantonés ou 0 Amoy sio muito
mais comuns), como se re-orientavam para a China, particularmente
apés a proclamagio da republica por Sun Yat-Sen, em 1912. Até entdo
falantes do malaio, e “javanizados”, um certo niimero de chineses agora
passam a se “re-sinicizar”, distinguindo-se tanto dos “Inlanders” ou
“nativos” quanto dos “europeus”. Alguns chineses passaram a rejeitar
a cultura crioulizada {ndica (Indische cultunr) da qual faziam parte hd
séculos, e na qual tinham voz ativa, como indicaremos abaixo. Criaram-
se vérias associacdes de comércio, como as da China, e escolas préprias
com um curriculo misto europeu e chinés.” Com indica de Graaffem
sua tese, e van Doorn e Gouda confirmam em seus trabalhos, no infcio
do século XX cristalizou-se em Java um processo de diferenciagio que,
seguindo Raben, havia sido iniciado jd nos tempos da Companhia: a
sociedade colonial altamente crioulizada, descrita por Taylor para os
séculos XVII, XVIII e primeira metade do XIX, d4 lugar aqui, pelo
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menos parcialmente, em especial no nivel juridico formal e na esfera
politica, a uma sociedade altamente dividida entre grupos com identi-
dades diferenciadas cada vez mais marcadas, onde “europeu”s “chinés” e
“Inlander” tornam-se categorias cada vez mais estanques, muruamente
exclusivas e até mesmo antagbnicas.””

A divisdo juridica entre trés grandes categorias de poPulaqﬁo colonial
estd agora incorporada —ainda que sé até certo ponto, jé que permanece
todo tipo de ambigiiidade, além da persisténcia de uma cultura colonial
crioulizada — pela prépria populagio colonial®: claro, prossegue a reivin-
dicagdo de aboligio do sistema (sentido naturalmente como profunda-
mente discriminatério pelos ndo-europeus), mas, como indicam Bosma,
van Doorn e De Jong, a possibilidade de uma proto-nagdo indonésia
unida — com europeus, chineses e nativos juntos num mesmo movimento
nacionalista - foi destruida quase logo no inicio, mais especificamente n2
década de 1910.” Nesse processo, o movimento de emancipagio chinesa
teve papel decisivo, segundo vérios autores, porque mostrou aos “nati-
vos” que jogar a carta étnica, por assim dizer, trazia resultados palpdveis
na arena politica, o que deu ensejo i criagio dos grandes movimentos
islimicos nativos a partir de 1912, inicialmente financiados e apoiados
por outra minoria, desta vez a dos orientais estrangeiros drabes.”

Um olhar retrospectivo mostra que j4 na primeira década do século
XX estavam lancadas as bases nio s6 para o perfodo colonial final, mas
para o estado-nagdo indonésio: conflitos de rua entre “Inlanders” e
chineses eclodem em Java j4 nessa época; o segmento europeu branco
se fecha em si mesmo e recusa com freqiiéncia qualquer reivindica¢io
nativista, assim como recusa sua prépria assimilagio 2 cultura local; a
maioria de “mestigos” (isto ¢, pessoas que ndo conseguem fazer-se passar
por brancas, apesar de serem juridicamente européias) dentro do grupo
europeu passa a ser cada vez mais discriminada, e passa também a marcar
sua identidade politicamente; e 0 nacionalismo “Inlander” ou indonésio
surge em Java fortemente marcado pela oposigdo entre as trés grandes
categorias da populagio. A partir de 1918, no recém-criado Parlamen-
to colonial (Volksraad) e fora dele, e até o final da era colonial, os trés
grandes grupos se fazem representar por partidos étnicos diferenciados
e freqiientemente antagdnicos.? Assim como os nacionalistas “nativos’
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se reuniam, por exemplo, em torno do Parcai Nasional Indonesia (de
Sukarno), os neerlandeses metropolitanos em torno do Vaderlandsche
Club, e os indo-europeus em torno da Indo-Europeesch Verbond, os
sino-indonésios se aglomeravam no Partai Tionghoa Indonesia. Todas
sio organizagdes criadas a partir de 1919. A idéia de assimilagdo é assim
abandonada em favor da abordagem étnica, embora continuassem a exis-
tir partidos multiétnicos, como o Partrai Komunis Indonesia {o Partido
Comunista Indonésio), Insulinde ou a Indische Sociaal-Democratische
Vereeniging. Isto, contudo, nio significava que ndo continuassem o
contato social e mesmo os casamentos interétnicos.

No final dos anos 20, o movimento nacionalista apoiado no grupo
dos “Inlanders” estabelece a idéia de uma nacionalidade indonésia e uma
lingua indonésia (o malaio, doravante chamado oficialmente de “indo-
nésio™).*? “Inlander” transforma-se em “indonésio” - orang Indonesia, ou
pribumi, em malaio. Os neerlandeses conseguiram controlar o movimento
nacionalista, mas os japoneses a partir de 1942 se apdiam nele — em
especial em Sukarno e seu grupo — e apds 1945 o cendrio internacional
permite o surgimento da Republik Indonesia, com a derrota do Japao. Os
Paises Baixos, apesar de arrasados e empobrecidos pela ocupagio nazista
e pela guerra, arregimentam o maior exército colonial da histéria do
pais e apés mais de trés anos de conflitos sangrentos obtém uma vitdria
militar no arquipélago. Os partidérios republicanos indonésios contudo
obtém — com apoio norte-americano — uma vitéria diplomdtica, € 0s
Paises Baixos sio obrigados a reconhecer a independéncia indonésia, em
1949, ainda que sob a ficgio de uma “unido’ incluindo os dois paises
(que logo deixaria de existir, contudo, j& em 1952).%

Nesse breve resumo dessa historia conturbada, é importante notar duas
coisas. A independéncia implicou 2 expulsdo — a longo prazo total — de
uma categoria da populagdo, os “europeus” (o que na prética significoua
expulsdo — auto-expulsio voluntdria ou ndo - dos indo-europeus, que sem-
pre foram maioria nesse grupo).* A trfade colonial se viu reduzida entdo
a apenas um dueto: os chineses continuaram no arquipélago. Contudo,
apesar da participagio ativa de chineses nas lutas pela independéncia e no
governo e sociedade indonésios antes de 1965, e a criagio de um estado
oficialmente unitirio que nao distinguia entre etnicidades, os chineses
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N30 s6 continuaram a ser considerados de alguma forma como foraneos
COmo permaneceram oficial e juridicamente classificados separadamel‘lfe
dos 'pribumz', ou indonésios nativos. Existe portanto, no per iodo PéS'C.O‘
l.omal, uma continuacio do sistema colontal de Jandaarden ou categorias
Juridicas de pessoas. A categoria pribumi € fundamental aqui: € ux.n 4
categoria tanto do discurso de senso comum cOmo do discurso OﬁCIf’l-
F.la significa indigena, origindrio (bumi ¢ “terra “pais’), mas também
mflonéSio, nacional, principalmente em contraposigdo aos chineses (orang
C’Tm)' O nao-pribumi — nonpribumi ou nonpri — é, PO~ exceléncia, ©
chings.?® Sem chings, nio haveria desse modo pribumi.

Assim, o nacional indonésio se constituiu historicamente, J& -
p.eriodo colonial tardio e mais ainda no periodo pés—colonial (prin-
cipalmente a partir de 1965 e da chegada de Suharto ao poder), em
contraposigio nio {(ou nio somente) a0 neerlandés (europeu) mas 20
chinés. Tendo desaparecido a referéncia ao europet, permanece a ref:ff—
réncia 2o chinés. Esse deslocamento de signiﬁcado e sua concentragao
na categoria “chinesa” pode ser acompanhado cronologicamente: €M
1957/58 Sukarno expulsa todos os cidadaos neerlandeses do arquipélage
e proibe as escolas de lingua neerlandesa, nacionalizando rambém as
empresas neerlandesas no pais. Jd em 1959 a vida dos sino-indonésios
¢ dificultada 20 extremo, com revoltas anti-chinesas nas ruas e contro-
les estatais dirigidos ao empresariado sino-indonésio (incluindo uma
tentativa de impedir que comerciantes chineses atuem na area rural).
Acontece um primeiro &odo de sino-indonésios (Van Doorn, 1995:79)-
Em 1960, baixa-se o decreto governamental ndmero 10 (Peraturan
Pemerintah nomor 10), que ¢ a primeira medida legal do governo pos-
colonial contra a minoria chinesa.*® Portanto, quase imediatamente apo6s
a expulsio dos tltimos europeus do arquipélago, a pressdo passa 2 ser
exercida inteiramente sobre os chineses, que S€ tornam a encarnagao
por exceléncia da esséncia de ser nonpribums.

Oficialmente, na Indonésia de hoje existe um “problema chinés”
(masalah Cina), como mostra Heryanto (1997).” Esse “pr oblema” estd
vinculado 2 existéncia de uma minoria vista cOmo nao-nacional, que
constitui cerca de 2,5 % da populagao toral, mas que economicamente
¢ muito importante (grande parte das grandes empresas indonésias €
controlada por membros do grupo chinés). Assim como no periodo

jé no
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colonial neerlandés, e diferentemente do que acontecia 1O petfodo
pré-colonial, o grupo ¢ considerado como estrar’lgelro 3(8: El)ao—auté‘C-
tone, apesar de sua presenga na regido datar de se<.:ulos. urante zs
distarbios e massacres de 1965/ 1966 na [ndonésia, n2 pass”agem a
era Sukarno para a era Suharto, ou da “Vetha” para 2 Nova” Ordem

(Orde Lama para Orde Baru), 0s chineses foram vftlr’nas de E-ndm—
guig()cs.” A partir de entdo, os chineses

mentos, assassinaros € perse ) ’
A versio oficial

nio ocuparam mais cargos de alto escalio no governo-

dos massacres culpa o governo da Republica Popular da Cl.lina — e por
go — €0 Partai Komunis Indonesia

extensio os chineses do arquipéla :
Desde entio e até

pela suposta tentativa de golpe de estado comunista. <
i i ente usou o pro-
1998, quando caiu, 0 governo Suharto consistentemnm pro

. A . A . . . . ‘Onal no a_fs C
blema chinés® — a existencia de uma minoria nao nact pais com

poder econémico — como fonte de autolegitimacao- No discurso oficial,

contudo, o “problema chinés” ndo é sécio—economico, mas.uma qu?Stio
primariamente cultural: os chineses seriam diferentes dos mdogésms, e
esse grupo foraneo, pela sua diferenga, prcjudicaria. 0 Faré_ter nacxon?l in-
donésio. Desenvolveu-se uma politica oficial de assxmnlaga(?, denominada
Pembauran (‘mistura’, “assimilagdo’ “integragdo” — a raiz da palavra ¢
baur, que significa “misturade”. O termo € USfide pél;lnClpalmente para
designar a politica oficial dirigida ao grupo chinés). o

O programa oficial exige que os chineses abandonem sua identidade
étnica separada, assimilando-se aos indonésios cultura:lmc'ente e também
através do casamento exogimico (isto ¢, fora do préprio grupo, com
pribumi). O programa prescreveu as seguintes ‘medldas legais: mudanca
de nomes pessoais chineses para nomes indonffslosi fechamento de jornais
e proibigao oficial de imprensa em lingua chinesa, além. de proibicio de
escolas (e uma universidade) em lingua chinesa; erradicagio da lingua
chinesa no aquIiPélago, tanto na sua forma falada C?mo escrita (a im-
portacio de material inipresso em caracteres chineses € °ﬁ‘dalmente proi-
bida); proibi¢do da celebragso publica do Ano.Novc? chmé.s; €, em Java
Central, uma série de restrigbes quanto 2 exerck':los fisicos chlneses, cantar
cancdes em mandarim (karaoké em mandarim) € venda de bolinhes
chineses para comemorar o Ano Novo Chinés (Hel:)'anto., 1997:29.3¢y,
Conrtudo, a0 mesmo tempo em queé se tenta proibir quaisquer Manifes_
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facoes de uma identidade chinesa, a maior parte dos diversos ramos €
S€cretarias de governo continua a processar separadamente documentos
fia Populagio chinesa: essa prética se estende 2 concessio de carteiras de
identidade, Passaportes e certiddes de casamento, assim como acesso s
universidades, onde 2 identidade chinesa dos solicitantes é explicitada
(46id.:30). Finalmente, os préprios chineses sio culpados pelo governo,
quando da ocasido de levantes populares contra eles, por supostamente
Incitarem o édio da popula¢io pelo fato de serem tio diferentes dos
Pribumi (inclusive, pressupde-se, também biologicamente) e assim tao
Pouco indonésios.

Naturalmente, 2 politica oficial de “assimilacio” nio sé nio leva
2 assimilagdo como estigmatiza permanentemente os membros da
minoria: em realidade, ela parece mais uma politica de manutengio €
énfase na identidade chinesa do que uma politica de integragio. Isto
se reflete até nos casamentos inter-raciais, oficialmente encorajados:
como, seguindo a pritica vigente no sistema colonial neerlandés,*' os
filhos seguem a classificagio do pai, e nio da mie, os casamentos entre
homens oficialmente classificados chineses com mulheres pribumi nao
$6 no tornam o homem pribumi, como os filhos do casal serdo inevita-
velmente classificados como chineses (o contrdrio nio ¢ verdadeiro mas,
dparentemente, a maioria dos casamentos se faz entre homens nonpri
e mulheres pribumi, como de resto ¢ praxe no arquipélago desde a era
pré-colonial).® Uma ve; registrado como chinés oficialmente, é quase
impossivel para alguém mudar sua classificagao posteriormente, ndo im-
porta quio “assimilado” se torne. Em realidade, o sistema apresenta uma
rigidez impressionante, mesimg comparado com o sistema juridico colonial,
em que era possivel, pelo menos para alguns, reclassificar-se através da
possibilidade juridicamente prevista de gelijkstelling ou equiparagio
juridica.®® E como se os indonésjog tivessem dado continuidade a uma
distingdo de origem colonial, mas tornando-o mais rigida e inflexivel do
que era originalmente. Nesse sentido, as categorias pds-coloniais de pri
e nonpri ndo sé sao tradugdes bastante literais das categorias coloniais
de Inlander e Vieemde Qosterling, como, dentro de um estado unitdrio
que oficialmente nio quer distinguir nem reconhecer etnicidades em
seu bojo, reproduzem espacos etno-sociais aparentemente ainda mais
compartimentados do que os do sistema colonial.
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E importante notar aqui que o perfodo da ocupagio japonesa foi
crucial para a constituigio do estado-nagio pds-colonial. Se seguirmos
a interpretagio de van Niel, apds os levantes dos anos vinte e comego
dos anos trinta, o nacionalismo indonésio havia sido contido com éxito
pelas autoridades coloniais j4 em meados da década de 1930, ndo tendo
portanto um campo aberto para sua expansdo imediata.* A ocupagio
japonesa mudou esse quadro radicalmente. Em primeiro lugar, a inva-
sdo e ocupacio japonesas de 1942 a 1945 (trés anos e meio) eliminou
completamente a administragdo colonial neerlandesa no arquipélago,
substituindo-a por um governo militar japonés assessorado por indonésios
nacionalistas (que mantinham contato com Téquio jd antes da guerra).
Todos os europeus brancos (e alguns mesticos claros) foram internados
em campos de concentragdo (a esmagadora maioria), fugiram do pais por
via marftima, morreram ou se esconderam em algum lugar do arquipélago
durante toda a guerra.®’

Logo apés a ocupagio de Java em margo de 1942, apesar da aboli¢io
oficial do sistema de categorias etno-juridicas, o governo militar conti-
nuou a distinguir entre as diversas categorias de pessoas (como mostra
a internacdo de grande parte daqueles classificados como europeus).*
Também, é importante notar que os chineses receberam atengio especial
por parte dos japoneses: logo apés a ocupagio, centenas de jornalistas e
escritores chineses (peranakan), por exemplo, foram presos (Heryanto,
1997:37). Estabeleceram-se escolas préprias, em lingua chinesa, para os
chineses. A ocupagio japonesa, portanto, a0 mesmo tempo em que des-
truiu formalmente o edificio colonial e o sistema de categorias jurfdicas
de pessoas, na prética deu continuidade a ele de outra maneira. Com a
derrota japonesa, os indonésios nacionalistas imediatamente declararam
a independéncia unilateralmente, dando inicio a guerra com os Paises
Baixos que duraria até 1949. A primeira constituigao indonésia de 1945
abolia a diferenciagio juridica entre diversas categorias de pessoas, certa-
mente a legislagao mais odiada de todo o periodo colonial.¥” A ideologia
de um esrado-nagio indonésio unitdrio prevalecia nos circulos governa-
mentais da jovem repuiblica.® Contudo, como indica Schuster, a categoria
“europeu” foi diferencialmente afetada: mesmo aqueles que escolheram
a nacionalidade indonésia nio conseguiram por isso escapar ao oprébrio
ou suspeita por parte da populagio e autoridades no novo estado-nagio
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(Schuster, 1999:109-11). Assim, ao longo dos anos, praticamente t?dOS
aqueles classificados como “europeus” no perfodo colonial, incluindo
aqueles que haviam optado pela nacionalidade indonésia a partir de 1950,
terminaram emigrando para os Paises Baixos e outros lugares, levand.ci
ao virtual desaparecimento da categoria “europeu’ do arquipélago )2
nos anos sessenta. Quanto aos chineses, apesar de uma emigragdo paraa
China no final dos anos cinglienta, permaneceram no arquipélago em sua
maioria, formalmente integrados ao novo estado-nacao; Muitos chineses
também participaram do alto escalio do governo nos anos cingiienta
e primeira metade dos anos sessenta. Contudo, a partr de 1965, essa
posigdo relativamente privilegiada tornou-se impossivel.

E necessdrio agora balizar o novo estado-nagdo indonésio € sud
ideologia unitdria. Para isso, ¢ preciso falar um pouco do nacionalism.o
indonésio. No final dos anos vinte, os nacionalistas tomaram 2 categoria
“Inlander” e a transformaram em “orang Indonesia"/"pribumi", com
o malaio oficialmente transformado em “Bahasa Indonesia” ou lingua
Indonésia, e o territério colonial transformado em Indonésia (nome
que o governo colonial ndo aceitava). Os nacionalistas indonésios eram
uma classe nova, gerada a partir do inicio do século XX no interior do
sistema escolar de lingua neerlandesa mas aberto para “hativos." Esses
politicos e intelectuais — o mais famoso dos quais ¢ Sukarno — tinham
um conhecimento profundo do Ocidente, freqiientemente de primeira
m3o, j4 que virios deles estudaram nos Paises Baixos. Em geral eram
javaneses ou sumatranos (os outros grupos do arquipélago estavam pouco
representados nesse grupo ou mesmo totalmente ausentes).” A fundagao
do estado unitdrio indonésio pds-colonial estd indissoluvelmente ligada
assim a dois fatores: a lingua indonésia como base de unidade nacional,
ea idé¢ia de que o indonésio é um pribumi ou autoctone do arquipélago,
isto é, nio é nem um europeu nem um chinés. Esse recorte do nacional
oficialmente privilegiado tem vérias conseqiiéncias.

A primeira ¢ que ele ndo d4 conra da imensa diversidade do ar-
quipélago, lingiiistica, cultural ou étnica. O que quase poderfamos
denominar de fascinagio neerlandesa com a diversidade do arquipélago
(o Gltimo censo colonial, de 1930, diferenciava 300 grupos étnicos)
foi substituida por uma mistura complexa de proscri¢ao, proibigao
e siléncio por parte do estado unitdrio. J4 falamos acima da proscri-
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¢ao que atinge O grupo chinés, sua lingua e cultura. Em realidade, o
programa de Pembauran ou assimilacdo, que visa “assimilar” o grupo
chinés, ¢ uma pedra fundamental da ideologia do estado-nagao indo-
nésio da OrBa ou Nova Ordem (Orde Baru, como ¢ denominado o
periodo pés-Sukarno) para todos os grupos. Ademais, existem restrigoes
oficiais quanto 2 discussao publica do que 0s indonésios denominam
de SARA, abreviagao oficial para suku (grupo énico ou etnicidade);
agama (veligido); ras (raga) € antar-golongan (grupos sociais) (Heryanto,

1997:31-32). Assim, nenhum censo p(’)s-colonial distingue os diversos

grupos étnicos pribumi. Oficialmente, 0 estado ndo € islamico, apesar

de cerca de 90% da populagio do pafs o serem, € conflitos religiosos

serem comuns na era pés-Suharto.s' Além do mais, qualquer reivindi-

cacio autonomista regional — como no ¢aso de Aceh em Sumatra ¢ de

Irian Ocidental, para ndo mencionar Timor Leste — era veementemente

rejeitada e violentamente reprimida durante a Orde Baru.

O governo promove ativamentea lingua indonésia em sua forma ofi-
cial constituida desde a era colonial e da ocupagao japonesa. Como indica
Heryanto, hd toda uma literatura nessa lfngua, oficialmente sancionada
através de prémios literdrios, subsfdios, bolsas, traducdes para linguas
estrangeiras, etc. A lingua é vista como expressio tiltima da nacionalidade,
e é hoje falada pela maior parte da populagdo do arquipélago (geralmente
como segunda lingua, contudo, aprendida na escola). Sem sombra de
diivida é a dnica lingua que permite 2 participagéo plena em nfvel do
estado nacional e suas estruturas. Contudo, como mostra Heryanto,
¢ preciso balizar aqui o indonésio. Em primeifo fugar, a literatura €m
Bahasa Indonesia {(como a lingua é oficialmente conhecida) contém em
si um siléncio, mais intenso ainda porque nio é oficialmente prescrito:
essa literatura virtualmente quase ndo fala de chineses. Também, ne-
nhum de seus autores € chinés, enquanto oS chineses foram 0§ autores
privilegiados da literatura em alaio até a Segunda Guerra Mundial.
Isto ndo significa, contudo, que exista um silencio na literatura indonésia
como um todo quanto aos chineses (Heryanto, 1997:31 ss). Seja como
for, o espago literdrio oficialmente construfdo baseia-se exclusivamente
na lingua nacional, ignorando a vasta € rica literatura em lingua locais
(no caso do javanés, uma literatura que tem expressdo escrita hd muito
mais tempo que a literatura em lingu2 oficial).®* Outro canone literdrio
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ignorado é em Melayu pasar ou malaio de bazar, O malaio de bazar é o
primo pobre e desprezado do bahasa oficial, que nio ¢ oficialmente nem
reconhecido nem promovido. Nas bibliotecas e livrarias, s6 os livros do
cinone oficial sdo geralmente encontrados. Contudo, € exatamen te aqui
— no espago definido pelo malaio de bazar — que se encontravam os autores
sino-indonésios, ou peranakan, Heryanto afirma que os autores sino-
indonésios escrevendo em malaio de bazar produziram uma literatura
mais antiga, mais rica e muito mais variada (tanto com relagiio a temas,
numero de autores e obras) que o canone oficial (Heryanro, 1997:37).
Contudo, essa literaryra — surgida em torno em torno de 1880 — foi sendo
gradualmente sufocada aré desaparecer sob a ocupagio japonesa.

N3o obstante, na literarurg ndo oficial do pés-guerra em lingua na-
cional os chineses faparecem como tema, como mostra Heryanto. Em
contos, por exemplo, o tema foi tratado varias vezes. Até na televisio e
no cinema ele foi abordado, Portanto, o siléncio quase total do cAnone
oficial nio é necessariamente reproduzido em todo o espago literdrio-
cultural. A questdo lingiifstica e literdria aqui é muito importante porque
ela indica que o grupo oficialmente classificado como “chinés” tanto por
neerlandeses e japoneses come por indonésios, em realidade, historica-
mente, no tltimo século, reve fronteiras muito mais fluidas do que foi
oficialmente admitido em qualquer época. Nem a visdo oficial colonial
neerlandesa do MUPO, nem a visio japonesa da época da ocupagio, nem
a perspectiva pés-colonial dio conta do que € ser chinés no arquipélago.
Nos dltimos cem anos, fica 8bvio que os Tionghoa foram atores parti-
cularmente ativos: por exemplo, foram o primeiro grupo autéctone a
se organizar contra o dominjg colonial (junto com os indo-europeus);
construiram toda umg literatura em lingua malaia no periodo colonial
tardio, e foram muito ativos no nascente jornalismo de lingua malaia;
participaram do movimeno nacionalista e da guerra de libertagio contra
os Paises Baixos; Participaram rambém da constru¢io do novo estado-
nagao indonésio da Orde Lama (“Ordem Velha”, como foi chamada
a era entre 1950 e 1965); ¢, finalmente, t¢ém uma posi¢ao como elite
empresarial e financeira do pais que data do perfodo da Companhia.
O grupo parece ter-ge encontrado hd muito na confluéncia de virias
culturas — uma €Uropéia, outra javanesa, e uma terceira, chinesa — nio
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pertencendo inteiramente a nenhuma delas mas transitando entre elas
de maneira fluida e fAexivel.

Na era pés-colonial, ademais, é como se no “problema chinés” toda a

questdo nacional se cristalizasse com uma intensidade e forca maior que
em outros campos. Claro, as culturas e linguas regionais da Indonésia
nao sdo tampouco tema agradavel para o governo; contudo, ¢ no espa-
¢o designado oficialmente como chinés que o interdito existe e é mais
contundente. Uma literatura e um jornalismo em lingua malaia surgem
a partir de 1880, com muita forca, da pena de escritores sino-indonésios
e indo-europeus. Na cultura {ndica crioulizada da era colonial rardia, os
chineses tinham papel importante e proeminente, como notam Heryan-
to, De Jong, van Doorn e outros. Uma auroridade colonial neerlandesa
chegou a ver os “chineses desenvolvidos” (isto ¢, a elite do grupo) como
o cerne de uma futura nagio indica (Van Doorn, 1995:57). Contudo,
com o acirramento, logo em seguida, das clivagens étnicas e das tensées
intergrupais no arquipélago, que passario a marcar o periodo colonial
tardio no século XX, em lugar de ser a base para uma cultura (proto-)
nacional ndo marcada etnicamente (por exemplo, a literatura e jornalismo
em malaio, apesar de elaborados por sino-indonésios e indo-europeus,
eram voltadas para um ptiblico “nativo” muito mais amplo), a literatura e
jornalismo chineses em lingua malaia sio gradualmente sufocados, dando
lugar a uma lingua e cultura oficialmente favorecidas produzidas por
pribumi. Esse processo se caracteriza assim por uma rejeigao oficial - 46
inicio, neerlandesa colonial e em seguida japonesa e nacionalista indonésia
— da fluidez que caracterizou o inicio do processo de uma construgio
da nagfo. Fluidez étnica e lingiifstica, gradualmente substituidas antes
de 1950 por uma idéia de autoctonia mais restrita, excluindo europeus
(inclusive indo-europeus) e chineses, e usando como esteio a concepgao
oficial de autoctonia — autéctones sio os “Inlanders” ou “nativos” soj
mente — aliada a uma lingua construfda por instincias oficiais, que serd
retomada pelo movimento nacionalista como lfngua nacional e simbolo
de autoctonia e pertencimento ao Estado-nagdo pés-COIOHial'

E de praxe afirmar que a nogio de uma nagio indonésia no existiu
em circulos “nativos” até o século XX, e que nio foi adotada pelo movi-
mento nacionalista antes da década de 1920. Até entdo, prevaleciam as
diversas identidades locais, sob o arcabougo comum da administragio
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colonial neerlandesa. Contudo, com o final da expansio militar neer-

lan.desa € ocupagio efetiva do arquipélago, inclusive nos seus cantos
Mais remotos, no final do século XIX e inicio do XX, e o surgimento
de u‘ma Pequena mas importante classe de “nativos” escolarizados,
Surgtu a concepgio de uma Indonésia como nagdo unitdria. Membros
Importantes dessa classe eram os chamados Pazmong Pradja que, €M
Java, eram membros da elite ou aristocracia da ilha, e/ou pertenciam a
se¢do “nativa” do Binnenlands Bestuur ou administracio colonial (que;
30 contrdrio do Indian Civil Service na India Britanica, possuia duas
segGes separadas, uma européia e outra /nlander).’* Essa classe tinha
acesso 2 educagio européia e aos que eram, até a segunda década do
século XX, os poucos postos coloniais abertos para nativos.* Javanesa,
freqi.ientcrnente do interior da i]ha, essa classe comegou, No contato com
a sociedade colonial, a embeber a cultura indica baseada no malaio € que
havia se desenvolvido nas grandes cidades coloniais de Java. Quando a
primeira organizagio ligada a esse grupo surgiu, 2 Boedi Oetomo (uma
f)rganizac;io de aristocratas javaneses), em 1908, apesar de seu nome
javanés, a lingua que viria a favorecer seria 0 malaio: o javanés era visto
como demasiado tradicional e hierdrquico, enquanto o malaio era a
lingua do contato entre o tradicional e 0 moderno por exceléncia. Além
do mais, o malaio era portador de uma cultura colonial no seio da qual
surgiu a idéia de unidade da /ndi¢ — uma unidade que transcendia os
lagos locais com Java e sua cultura tradicional.*® Essa unidade, contudo,
ap6s 1920, estaria predicada principalmente no grupo “nativo’.

Ann Stoler retoma em seu estudo da mesticagem e miscigenagdo no
periodo colonial tardio em Java a nocio de “fronteira interna” de Fichte,
tal como discutida por Balibar.5 Como Stoler nota, a fronteira interna
¢ um espaco de contradigio: ela ¢ tanto um Jocus de abertura como de
fechamento, de passagem como de troca. A fronteira interna implica
distingoes dentro de um espago delimitado, que contudo est4 sujeito a
heterogeneidade e diferengas de valor. Para Fichte, a idéia de fronteira
interna implica dois dilemas, jd que a pureza da comunidade constituida
pela nagdo I:Ode ser ameagada exatamente na fronteira (digamos, pela
“penetragfio de elementos exdgenos); além disso, a esséncia do espago
nacional ¢ vista como constitufda por uma “atitude moral” intangivel e
por uma “multiplicidade de lagos invistveis” tanto em nivel da comuni-
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dade como dos individuos que a formam. Como mostra Stoler, em Java
do final do século XIX e primeiros anos do século XX, dentro da comu-
nidade européia branca da ilha o indo-europeu (mestigo) surgiu como
um tropo poderoso da contaminagio interna da comunidade colonial,
como um desafio concebido em termos morais, politicos e sexuais.

No campo discursivo colonial, arranjos domésticos (incluindo servigo
doméstico), sexualidade, subversio da ordem puiblica, raga e degeneragao
racial estavam vinculados e centrados no tropo do indo-europeu. O indo
(como era chamado coloquialmente) era classificado oficialmente como
europeu, mas a opiniao corrente era de que essa classificagdo nio sé ndo
refletia uma europeidade “verdadeira” (entendida racial, lingiiistica e
culturalmente de maneira essencialista) como constitufa um perigo para
a comunidade colonial, que estaria sujeita, assim, contaminagdo de seu
espago interno por préticas, idéias, comportamentos € sexualidade que
pertenciam propriamente a0 mundo “nativo’. Oficialmente europeus,
os indos eram vistos portanto como portdes para a alteridade: eram
desse modo um outro interno. Assim, desenvolveu-se entre as autori-
dades coloniais neerlandesas da época ¢ entre a comunidade colonial
branca (principalmente a de origem européia) uma intensa preocupagao
com o estilo de vida da maioria dos indos: relatérios ¢ comissoes de
inquérito oficiais notavam que estes nao sabiam falar neerlandés bem
ou nio sabiam em absoluto aquela que deveria ser sua lingua (em lugar
dela, falavam malaio ou javanés, l{nguas-simbolo do ser “nativo’); as
familia indos ndo apresentavam um estilo de vida familiar e “decente”
(isto ¢, que se coadunasse com padrdes burgueses europeus), 0s jovens
indos tornando-se supostamente vagabundos ladrdes e as jovens indos
prostitutas; 2 comunidade indo estaria ainda imersa na “pauperizagio” €
nio podia assim ter um padrio de vida europeu, com uma vida familiar
neerlandesa (leia-se “decente”). >’

As autoridades ¢ populagio colonial branca se dedicaram a criar pro-
gramas e instituigdes para “ajudar” os indos e combater a “prostituigio”, a
“vagabundagem”, a incompeténcia lingiiistica ¢ educacional e a “pauperi-
zacdo”. Havia uma politica de “assimilacdo” dessa populagdo aos padroes
da populagdo européia branca. Parte dessa politica envolvia o seqiiestro
oficialmente sancionado dos filhos de familias indo-européias, e sua
manutengio em espagos vigiados especialmente criados para eles, onde
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2

: _ . _ . = : mente
recebiam uma educacio separada. Aqui, nogdes morais estao direta

vinculadas 3 preservagio de um espago de identidade europeu. visto cc?mo
ameacado no contexto colonial. O importante aqui é norar que a {juldez
- Um espaco social indo-europeu mestigo onde “europeu’” € “hativo eram
apenas os pélos extremos de uma vasta gama de possibilidades - Forna—
se um flanco aberro e perigoso que precisa ser inventariado, vigiado e
que, finalmente, exige uma intervencio enérgica para que nao venha
Cor?taminar 0 espago colonial europeu. [nteressantementc, esse espago
fluido n3o ¢ apenas fonte de perigo: ele também ¢, significativamente,
fonte de regeneragio e expansio da nagdo. Educados e europeizados de
forma adequada, acreditava-se que os indos poderiam ser um impor tante
elemento neerlandés no arquipélago: melhor adaptados a0s tré.pncos
que os neerlandeses metropolitanos ou os brancos coloniais, OS .1ndOS
poderiam colonizar novas dreas, como a Nova Guiné Ocidental, criando
assim uma “Holanda tropical”.’ Contudo, a diferenciagio entre eles e os
europeus “propriamente ditos” permaneceria: apenas, seria criada, espe-
rava-se, uma classe de suditos coloniais neerlandeses europeizada € leal,
mas subordinada, A incorporacio nio seria assim nunca completa.
Julia Kristeva propde que o locus do abjeto por exceléncia é num
espago fora do “ngg” mas, contudo, bem préximo.®” Isto & ele estd
imediatamente fora, mas num local onde podemos facilmente alcan-
¢d-lo. Nesse sentido, poderfamos pensar que o indo, habitante por
exceléncia da fronteira incerna colonial, compartilharia de certo modo
do cardter do abjeto: ele nio seria necessariamente o abjeto em si, mas
sua localizagzo interna/externa o colocaria mais préximo do abjeto ou
€m CONTAo eventual com ele, o que o torna potencialmente perigoso
€ témbém’ fonte de contaminacio da esséncia da comunidade. Como
indicamos acima, ¢ jndo foi eventualmente “apagado” do espago pos-
colonial, através de uma emigragio maciga que virtualmente extinguiu
a categoria “europeu” no arquipélago. Os indos que haviam escolhido
tornarem-se cidadios indondsios terminaram também emigrando, j4
que N30 eram aceitos como indonésios plenos, ou pribum?. Numa
comunicacio pessoal, Ulbe Bosma, historiador neerlandés dos indos
no final do século XTx século XX, menciona que na Indonésia de
hoje, Indo Undo-Eropa ov, ainda, Indo-Belanda, “indo-europeu” ou
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“indo-neerlandés”) é uma categoria freqlientemente desconhecida. A
historiografia indonésia a ignora (espelhando assim a historiografia
metropolitana, que também ndo registra a importancia do grupo na
sociedade colonial — um duplo siléncio portanto, um €m Bahasa, o outro
em neerlandés).*® Contudo, /ndo é associado as vezes com o chinés. Essa
associagao é reveladora. Ela indica que uma categoria hoje desaparecida
no arquipélago € associadaa nonpribumi. Ela também pode indicar que
o cardter moralmente dibio imputado no periodo colonial rardio ao
indo hoje foi deslocado para a categoria chinés hoje.

Heryanto dd fortes indicacbes nesse sentido. Em primeiro lugar, estd
o fato — altamente significativo — de que a lei que proibe a entrada de
materiais em lingua chinesa no pafs ¢ a mesma que proibe a entrada de
material pornogréfico, armas e narcoticos (Heryanto, 1997:27). Essa
presenga cusiosa do interdito do chinés ao lado da pornografia, armas e
drogas nio pode ser mera coincidéncia. Como vimos, esse interdito afeta
ademais quasc todas as expressoes de uma identidade chinesa no arquipé-
lago e, finalmente, repousa sobre uma politica oficial que gostaria de ver
o préprio corpo chinés desaparecer através de casamentos inter-raciais.
O chinés aqui funciona claramente como a fronteira interna da nagao
indonésia: os chineses podem ser assimilados (daf a politica oficial de
Pembauran), mas também podem contaminar a nagao porque partilham
do abjeto — desse modo, material em lingua chinesa e material porno-
grifico podem assim ser listados juntos, 4ssim COMO armas e narcoticos.
Heryanto diz que, no final dos anos sessenta, pessoas encontradas na rua
ou mesmo na esfera privada, falando em chinés, eram esbofeteadas: o
falar chinés aqui constitui uma ofensa 3 moralidade publica. Qualquer
manifestacio publica daquilo que € chinés — o festival do Ano Novo
chinés, uma placa de restaurante em chinés, um bolinho chinés, ou um
nome proprio chinés — ¢ freqlientemente banida por lei. Finalmente, em
momentos de tensao extrema, 0S chineses rornam-se vitimas por exce-
léncia da ira populare governamental: com 2 queda de Suharto, chineses
foram agredidos em Jacarta e outras localidades javanesas em 1998 Aq
casas de uma rua de classe-média chinesa na capital foram atacadag e
seus habitantes feridos, estuprados e, €m alguns casos, mortos, s

i l €m que
a policia interviesse para conter 2 furia popular.
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Os chineses assim tém que oficialmente metamorfosear-se em indo-
nésios, abandonando seus costumes, sua lingua, seus nomes préprios
e, finalmente, seus Préprios corpos: pembauran inclui a dissolugio do
corpo chinés através da miscigenagdo com corpos indonésios ou, ainda,
sua eliminagio do €spago nacional através de assassinatos e linchamen-
tos, além de imigracio, Contudo, a0 mesmo tempo, os chineses estio
imbricados na sociedade do arquipélago desde o periodo pré-colonial.
Além do mais, a esséncia de ser chinés, por assim dizer, ndo é facilmente
contida em nenhuma fepresentacao oficial ou oficiosa do ser chingés,
cOmo mostra a existéncia muijro antiga de peranakan no arquipélago,
uma categoria colonial holandesa (contrastada com singkeh ou chinés
da China) que, contudo, constitui historicamente um espago altamente
fluido, que nio pode ser facilmente definido como chinés (metropoli-
tano) ou meramente indonésio oy javanés. A categoria chinés portanto
inclui tanto pessoas perfeitamente assimiladas (digamos, o dono de
uma pequena loja em uma cidade javanesa, que em nada — nem em sua
aparéncia, nem em sya lingua ou em seu nome — se distingue de seus
vizinhos javaneses) como Iepresentantes mais “auténticos” dos chineses
da China. A classificagio juridica separada — heranca colonial direta
— mantém ademais 3 impossibilidade de qualquer assimilacio, mesma
aquela de um casamentq inter-racial, O corpo chinés — tanto o corpo
social como o corpo individual dos cidadsos sino-indonésios — continua
desse modo Pe€rmanentemente marcado,

E, pode-se aventar, isto temn que ser assim porque, na construgao

[éncia). A existéncia de chineses ¢, assim, condi¢io sine qua non (ou,
pelo menos, tem side até agora) para a existéncia de um Estado-nacio
indonésio. Se o €Spaco nacional ¢ um espaco idealmente homogéneo,
habitado pelos autéctones falantes da lingua nacional, e moralmente
puro, o chinés ¢ tantq 4 campo de expansio do nacional — jd que
pode ser assimilado, assim como o indo-europeu colonial — quanto
um perigo para sya Prépria existéncia, j4 que pode encarnar o abjeto
— de maneira parecida, mais ymg vez, 2 do indo-europeu. Os chineses
sd0 assim a frontejry interna da nacio indonésia, o espaco discursivo
e social onde esta ge define e redefine através do tempo. Esse cardter
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altamente ambiguo e fluido do ser chinés indonésio talvez esteja de
explicitado de maneira mais ébvia na propria designagio de Wiarga
Negara Indonesia (neste pais que adora abrevia¢cdes, WNI), ou, literal-
mente, “cidaddos indonésios”. Ora, 0 WNI por exceléncia, tanto na fala
popular como no discurso oficial, é exaramente o chinés. Assim como
os cidaddos coloniais neerlandeses que eram os indo-europeus, os chi-
neses indonésios pés-coloniais sio tanto marcados como nacionais ou
nacionalizdveis como inerentemente diferentes em cardter permanente.
Assim, sua assimilag¢io — pembauran — tanto os assimila como os marca
como duradouramente diferentes dentro do espago construido como
nacional. Apesar da imensa diferenca entre os dois grupos histdricos
- indo-europeus e chineses — eles tém contudo em comum uma posigao
estruturalmente similar na construcio da nagio.

Hayden White propée que o myzhos (plural mythoi) é uma fonte de
enredos para narrativas, em lugar de ser apenas uma narrativa especifica.
E ele que permitiria que se criassem narrativas (White, 1978:58-60).¢
Talvez seja interessante pensar os mythoi como parte de uma linguage'm
social e historicamente compartilhada. Sdo o enredo — ou fonte <-ie cria-
3o de enredos — para narrativas histéricas. Nio sdo, hd que repetir, uma
narrativa especifica, mas como um dominio de linguagem que permite
a criagdo desta dltima. Os myrhdi sio assim como leitos onde podem
jorrar caudais diferentes — nio sio, portanto, narrativas Concretas. Po.de-
se aventar a hipéStese de que, na Indonésia, a falta de mythoi gue cne-m
narrativas inclusivas ou integradoras, mesmo com uma politica oficial
de assimilagdo, produz um espago pds-colonial nacional que depe'nde
de uma interpretacgo literalista do que ¢ ser pribumi e nonprzb_umt: no
final das contas, a letra da lei - e nada mais que ela, jd que os chmf:ses se
encontram assimilados lingiifstica, étnica e culturalmente - .contmua a
reproduzir através do tempo a clivagem entre as duas categorias, mesmo
que o espaco social apresente uma complexidade e variedade que néo se
coadunem a ela em nenhum momento histérico especffico. Em tltima
instincia, aqui € a lei que demarca o espago da nagio: ela pode assim ser
vista como a fonte tltima de rodas as narrativas de identidade do estado-
nacgao. Assim, ela exerce aqui a fung¢io dos mythdi em outros contextos.
Ademais, enquanto a diferenciagio for fundada na lei, no hd como cessar
de reproduzi-la na sociedade. Nesse sentido, a prépria politica oficial de
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assimilagio, no processo mesmo de demarcar um grupo a ser assimilado,
Perpetua a diferenca desse grupo.

.O €Spago nacional indonésio pode ademais ser visto como um espago
de. interditos fundados na lei: o interdito do neerlandés (na Velha Ordem),
© interdito do chinés e de tudo vinculado a ele (caracteres incluidos), na

(’)Va Ordem, ¢, nos anos noventa, interdito também do inglés na capiral,
além do desprezo oficial do malaio de bazar e o interdito pesando SObfc'
S.ARA (asigla oficial para grupo étnico, religido, raga e grupos sociais).®
E também um espaco de siléncios: siléncio sobre o “problema chinés”
No cinone literario oficial, siléncio sobre a importancia fundamental dos
lndo-europeus e chineses na alvorada do nacionalismo indonésio, siléncio
sobre a existéncia de literaturas em malaio de bazar e javanés (literaturas
que reconheceram ou reconhecem o chinés); e, finalmente, siléncio oficial
sobre a existéncia, apés 1966, de uma literatura em lingua oficial mas
escrita por autoras sino-indonésias, assim como da presenga da questao
chinesa em produtos culturais (contos, filmes etc.) nio promovidos
oficialmente. Interdito e siléncio, abjeto e assimilacio.

Visto assim, o espago da autocronia oficial no arquipélago se caracteri-
Za como um espago sitiado e vigiado, um Jocus artificial ou quase, como s€
fosse a expressio social e cultural de um ofhar ditatorial e autoritdrio, no
importa se colonial ou pés-colonial, neerlandés, japonés ou indonésio,
fordneo ou nacional, que tenta demarcar rigidamente suas fronteiras €
delas excluir toda a impureza, mas que, na ambigiiidade mesma fundadora
do colonial e pds-colonial, se alimenta constantemente do contato com 0
préprio abjeto que proibe ou despreza e que, de todo modo, tenta cons-
tantemente disciplinar. Além do mais, a caracteristica mesma do abjeto,
como indica Kristeva, é que ele nio pode deixar de existir: ele tem que
estar excluido mas imediatamente acessivel. O siléncio também pode ser
interpretado como fundador: é absolutamente inconcebivel que 0 estado-
nagio persiga ou tente eliminar os javaneses e sua lingua, por exemplo,
como nio fosse pelo mero fato de que os javaneses sdo praticamente
metade (42%) da populagdo total do pais. Conrudo, o nacional enfatica-
mente nio ¢ o javanés (e, caso fosse, causaria problemas insoldveis nessa
nagdo de mais de dezesseis mil ilhas e, seguindo o tiltimo censo colonial
neerlandés de 1930, cerca de trezentos grupos étnicos). Sobre o que nao
pode ser objeto de interdito, o que nio ¢ abjeto porque, afinal, ¢ parte
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integral do aut6ctone cal como oficialmente recortado. pesa o siléncio.
Levando tudo isso em consideragio, é dificil ndo vero nacional indonésio
cOmo um €espago reduzido ¢ cerceado por rodos os lados, praticamente
ameagado pela imensa pluralidade de circunstancias que o rodeia, e que
s6 consegue s€ impor através do interdito € do siléncio.

Assim, o aparente paradoxo do espago da autoctonia aqui € que seu
dominio préprio ¢ na prdrica um clemento exégeno no contexto onde
se encontra, jd que praticamente nio se apdia em nenhuma tradigio
local preexistente: ¢ quase uma meta-autocronia, ouuma autoctonia que
transcende qualquer nogao local e historicamente enraizada de pertenga.
Assim, o indonésio nio € o javanés, nao € 0 malaio, no € o chinés. ndo
é o peranakan, nio € 0 indo-europeu, nem éo neerlar.ldés. A,lém de ser
um pouco de todos esses (e mais um ou outro), posstil rambém Lllgo da
transcendéncia e da abstragdo contida na lei. que € sempre Um rexto ideal
que depois tem que ser reinterpretado no confronto com a empiria. E.
talvez nio muito diferentemente da lei, no seu confronto com a plurali-
dade do pais, 0 nacional indonésio age através do il)terd}to e do siléncio.
como tentando recriar no social o mundo quase metafisico contido na
letra da lei. Daf também, talvez, o imenso literalismo desse pensamento:
seu contririo, o nonpribumi, o chinés na era pés—coloni.al, em L'l‘ltima
instincia, nio é realmente ninguém de “raga’ ou nacionalldac:le chinesa.
nem alguém que fale chinés, ou comemore 0 Ano Novo chings, coma
bolinhos chineses ou cante karaoké em mandarim, mas alguém que.é
definido pela lei como sendo chinés, nao importando quem ele ou ela seja
na “realidade”. Uma vez classificado (ou, de fato, juridicamente filho de
pai classificado), o chinés permanece para sempre chinés, ndo importando
suas circunstancias. A letra da lei é que, em gltima instancia, dete‘rnﬁna
a etnicidade aqui: para mudd-la, ¢ necessirio operar uma reclassificagdo
juridica, algo ainda mais dificil no estado pés—colonial do que no estado
colonial. Nesse sistema, a lei parece ser assim a fonte ultima da identidade:
20 mMesmo tempo, contudo, a lei se dirige sempre. por assim dizer, via o
interdito, em diregao aquilo que pretende excluir: o abjeto.

Uma interpretagio sul-africana, referente ao pensamento de apartheid
— pensamento que, COMO NOTa 0 ‘ndonesianista neerlandés Cees Fasseur,
¢ intimamente aparentado ao pensamento juridico-colonial da [ndia Ne-
erlandesa®® — pode ser util aqui. John M. Coerzee ¢ um dos mais impor-
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tantes escritores sul-africanos de lingua inglesa; ademais, escreve € PUbl‘f:a
também como teérico da literatura. Nesta qualidade, Coetzee Prod“z'u
uma interpretagio do pensamento de apartheid (Coetzee. 1991)--("l Em
seu artigo, ele analisa o pensamento do sociélogo ¢ idedlogo afrikaner
Geoffrey Cronjé, que havia estudado e obtido um doutorado nos Paises
Baixos (na Universidade de Amsterda) nos anos 30. Cronj¢ produziu, na
década de 1940, obras em afrikaans que serviriam depois cOmO pontos
de referéncia ideolégicos para o governo de apartheid a partir de 1948.
A metifora central na obra de Cronjé é bloedvermenging. oU 2 “mistura
de sangue”, termo em afrikaans e neerlandés estrururalmente equivalente
nas narrativas sobre a nagao ao nosso “miscigenagao” (e que cambém era
usado na India Neerlandesa da primeira metade do século XX). Cronjé
€ um autor profundamente obcecado com bloedvermenging, € S€1 texto
—~ no qual Cronjé produz uma escrita iterativa e obsessiva — volta a essa
metédfora central a todo momento. Para Cronjé, o apartheid (termo neer
landés e afrikaans que significa o fato ou estado de separagdo), ou a Sepa-
ragio total em todas as esferas da vida sul-africana — trabalho, moradia,
educagio, industria etc. — € a vinica solucdo possivel para evitar 0 perigo
— para ele, supremo ~ da sociedade miscigenada. Embora ele despreze
e tema a mistura de sangue, volta contudo constantemente a ela; além
disso, parece estar fascinado por ela. Para ele, ela é a fonte de poluigdo
e caos, o fundamento mesmo da impureza. Assim, ele declara que os
brancos “degenerados” que nio fazem objecao a ela sdo “miscigenadores
criminosos” que pdem em perigo a volksgemeenskap ou comunidade da
nagio afrikaner branca. Para Cronjé, os casamentos inter-racials, assim
como toda relagdo sexual inter-racial, deveriam ser proibidos (como
efetivamente o foram na era de apartheid). A Africa do Sul no pensa-
mento de Cronjé nio ¢ uma unidade integrada ou integradora; pelo
contrario, ¢ uma colecio dispar de volksgemeenskappe, ou comunidades
nacionais etno-raciais, cada qual possuindo uma eze ou esséncia prépria
(racial, cultural, histérica e lingiifstica). Cada uma dessas comunidades
¢ um todo em si préprio, com identidade singular, anica e irredutivel.
Através do contato (aanraking) — por exemplo, advindo da residéncia em
bairros racialmente mistos, do fato de se trabalhar junto com membros
de outras comunidades etc. — hd um processo inevitdvel de gely/estelling,
ou “equipara¢o’, ou, ainda, “aplanamento” das diferencas entre as co-
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munidades. E interessante notar aqui que s¢ trata exatamente do mesmo
termo usado juridicamente na [ndia Neerlandesa (sob a grafia neerlandesa
de gelijkstelling) para indicar a equiparagao juridica de pessoas juridica-
mente nio-européias a categoria juridica de europeu. Esse processo por

sua vez leva inevitavelmente a0 mengelnoes — expressao que indica uma

massa disforme ¢ indistinta (por exemplo,
ving ou “socicdade—papa" ¢ uma sociedade na qual
a outra que formam em

uma papa). Para Cronjé. a
mengelmoes-samelet

“as diferen[es ragas vivem tdo empapadas uman

. Al (~ . . »
dltima instincia uma unica ‘comunidade sul-africana
ara Cronjé, nao pode existir comunidade ver-

* A Africa do Sul misturada de sua época
a por ele como um verdadeiro desastre

. Note-se aqui as

aspas em “comunidade™: p
dadeira no contato € na “papa
pré-apartheid é desse moda vist
social e mesmo cosmogonico.
Coetzee nota que no uso coloquial afrikaans,
um termo pejorativo ja que “pressupde uma mistura na qual niao sé 0
cariter individual mas toda estrutura original foram perdidos; o que
resta ¢ disforme, nﬁo-diferenciado e pastoso [pulpy] — lembrando,
em realidade, as fezes”. Na escatologia do pensamento de Cronjé. a
sociedade-papa seria uma sociedade em que todas as comunidades
inerentemente distintas cozinhariam juntas.
rarem papa. O resultado, segundo Cronjé, seria uma mengelmoc’s-ms,

ou “raga-papa’, € O abastardamento total (verbastering) da Africa do
Sul como sociedade de comunidades distintas €
outras. A figura central para Cronjé aqui ¢ a do Kleurling (mestigo)

ou baster (bastardo): o mestigo & muito perigoso, porque ele pode ter
as, em realidade, € portador de

her branca, O mestigo conse-
dade branca, minando a
e individual leva assim

necessariamente ao “abastardamento cotal” (uithastering) da comunida-

de como um todo. Como Ann Stoler indicou paraa {ndia Neerlandesa
do inicio do século (ver acima), aqui também © individual e a esfera
privada —a sexualidade, o casamento — estao intimamente imbricados
com o nacional e o racial. Para Cronjé, a anica solucao € praticar uma
segregacio abrangente e rotal em todas as esferas da vida sul-africana,
separando todos os grupos entre si. Nesse pensamento profundamente

mengelmoes & sempre

por assim dizer, até vi-

irredutiveis umas is

uma aparéncia perfeitamente branca, m
sangue negro. Assim, a0 seduzir uma mul
gue infiltrar (insype[) sangue negro na comuni
propria esséncia desta dltima. A mistura de sangu
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essencialista e escatolégico, no qual qualquer assimilagdo de diferencas
¢ vista como nociva, o apartheid é proposto como tnica saida vidvel
para impedir o caos e a destruigdo geradas pela mistura.

Coetzee se apéia no trabalho de Swanson sobre a peste bubdnica e
a imaginagio colonial na Cidade do Cabo do inicio do século XX para
fazer sugestoes sobre o funcionamento do pensamento de apartheid. A
nogdo central aqui ¢ a idéia de contdgio. Quando a peste chegou a ci-
dade, os cortigos habitados por africanos foram apontados como fontes
de infecgdo. Por associacio metonimica, nos diz Coetzee, a fonte de
infecgdo passou entdo a ser identificada com o habitante dos cortigos.
Estes foram destruidos, e seus habitantes removidos para N'dabeni, que
se tornaria a primeira location (afrikaans lokasie) na Cidade do Cabo.®
Quando a epidemia passou, contudo, a fonte de infecgio ou o contdgio
— agora, o corpo africano ~ continuou existindo. Para Coetzee, a idéia de
contigio funciona aqui como metonimia (deslizamento de significado
de uma coisa para outra) e nio mertifora (transferéncia de signiﬁcado
de um termo para o outro). Assim, o contdgio nio é uma metdfora para
outra coisa, que seria o “verdadeiro” significado. No contdgio, nio se
pode precisar exatamente onde se encontra, para retomar a nogao de
Kristeva, o abjeto: este se movimenta, passando do cortico para o corpo
negro, do corpo negro para a xicara ou copo tocado por este, do seio
negro da ama-de-leite africana para a boca do recém-nascido branco, do
corpo do homem Kleurling com aparéncia branca mas sangue africano
para o ttero da mulher branca que este seduziu etc. Nesse sentido, o
pensamento de Cronjé — e o pensamento de apartheid— para Coetzee nao
pode ser adequadamente compreendido a ndo ser como deslocamento e
movimento: podemos sempre estabelecer por onde o abjeto acabou de
passar ou esteve, e talvez onde ele poderd vir a estar em breve. Contudo,
nunca sabemos onde se encontra realmente neste momento (daf tam-
bém, talvez, a obsessio constante do pensamento com sua demarcagio
e contengio). Desse modo, propde Coetzee, o pensamento de apartheid
n3o pode ser realmente erradicado, porque, em ultima instincia, nao tem
rafzes: apenas, ele pode ser banido da esfera publica para o foro intimo
das obsessoes pessoais ou grupais — como no caso da escrita de Cronjé
que, mostra Coetzee, mesmo na época de sua publicagao j4 era vista como
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um discurso conden;ivcl ~ i que aberramente intolerante. obsessivo ¢
obcecado ~ pelos préprios membros do governo de apart Dreied.

Para Coetzee, O (Iptlr't/n’/({ na imaginagio de Cronj¢ ¢ um “upo de
tCCido que mamém iun[o ¢ 20 mesmo wmpo scp;\mdu um con(g‘lidn
fluido sempre presies @ JMISCUIT-SC € CSVaIr-se. Desse modo, ¢ como uma
pele que contém um corpo cuja substancia fisica ¢ 90Y0 Huida. ao mwes-
mo tempo em que mantém esse corpo Huido. esse conjunto de Huidos.
separado”. Esta ¢ uma boa descrigio para a {ronteira interna da nagio:
ambigua ¢ contraditorta, rentando manter firme os limites delimitados
da identidade, mas falhando ao tazé-lo, jd que essa identidade ¢ tHuida.
Ainsisténcia de Cronj¢ na criagio de leis ¢ medidas segregacionistas — o
fundamento mesmo de scu pmicto de aparr[:ci// —daqut signiﬁcutiv;l. A
lei é a pele que contém 0 corpo nacional integro ¢ sepnmdo: 10 Mesmo
tempo, contudo, a lei nao pode impedir a Huidez desse corpo (como
a histéria verdadeiramente katkaesca da implementagao do ,zp,zn/u'i//
entre 1950 ¢ 1990 indica em abundancia). Finalmente, no espaso onde
interagem lei e abjeto, quanto mais a primeira tenta demarcar ¢ interdi-
tar o segundo, mais este parece escapar As suas garras. Assim, nenhum
interdito — legal e a0 mesmo tempo moral ¢ social — conseguiu realmente
criar uma sociedade compartimentadu ¢ estanque €omo Cronjé propos.
apesar da imensa sanha do governo de apartheid ¢ da enorme violéncia
empregada para tornar O apartheid uma realidade fora do ambito Costri-
tamente juridico. A codo momento, a Huidez se impunha ¢ exigia um
esforco hercileo por parte do governo sul-africano: a rareta de contengao
deste das populagoes segregadas em seus espagos proéprios cra portanto
como uma tarefa de Sisifo.

Seguindo a proposta de Coetzee para a interpretagao do pensamento
de apartheid, poderfamos pensar. ho caso da Indonésia pas-colonial
contemporinea i época do apartheid, que o pensamento colonial/pos-
colonial nio trabalha com categorias etno-raciais fixas tanto quanto com
um controle da abjecao no qual hd um movimento Metonimico: o set
indo-europeu, locus por exceléncia da abjegio no inicio do século, que
habita o interior da categoria “europeu”, dd, gradualmente, lugar na
época pés-colonial, a0 nonpribumil Tionghoa (isto €, chinés) como locus
principal da abjecio — um grupo classificado como indondsio, W NI,

ou seja, como formalmente pertencente A nacao. E, assim como no ¢aso
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do corpo negro, o corpo Tionghoa € fonte de contaminagao € poluigio,
Mesmo se considerando que a mistura de sangue é aprovada € até enco-
raJ.ada pela politica de Pembauran. Na Africa do Sul, segregagao total
foi escolhida como estratégia para conter a impureza fora do corpo da
nagio, ¢ na Indonésia, oficialmente, foi escolhida 2 assimilagdo. Con-
u_ldo’ os Tionghoa sio minoria na Indonésia, enquanto 05 néo_bran'cos
sao m.a.ioria na Africa do Sul, impossibilitando assim qualquer prO],etO
asslfnla‘:ionism (pelo contrério, lendo Cronjé fica claro que © medo é de
ser “engolido” — verswelg — pelo vasto mundo nao-branco do pais). Apesar
das ‘muitas diferengas entre os dois paises, que nao podemos exp.lorar
aqui, o Tionghoa é também objeto de segregagdo no pen'odo colonial Eo
grupo sé podia habitar até 1918 em bairros proprios, € até 1914 ndo
podiam se locomover sem um pas, que também fol usado pelos negros
sul-africanos até o comeco da década de 1990) e, nO periodo p&s-co-
lonial, continua a ser objeto de discriminagao juridica assim como o
era na coldnia. O corpo Tionghoa é fonte de contaminagdo ¢ impureza
para a nagio: os sons que ele emite tem de ser interditados (a lingua);
o nome que ele porta modificado (interdigio de nomes chineses); sua
prépria existéncia aniquilada pelo casamento {nterétnico ou pela sua
destrui¢do em assassinatos e linchamentos (ou ainda, pela emigragao
para fora do espago nacional, como ocorreu em 1959 € posteriormen-
te). Todo contato com a esséncia Tionghoa pode contaminar a nagao
— que Tionghoa possa ser assimilado ou segregado nao ¢é a diferenga que
importa aqui. Interessa, isso sim, que Tionghoa seja fonte de poluigdo
por exceléncia: numa escala de vérios objetos de abje¢io, 0 Tionghoa
estd no 4pice.® Ele é o mais abjeto por exceléncia, ou, mais exatamente,
aquele que melhor encarna o abjeto.

Podemos, assim, aventar a idéia de que houve aqui um deslocamento
metonimico na passagem do colonial para o pés-colonial: o locus que
partilha da abjecdo passou a concentrar-se primordialmente no Tionghoa,
com o desaparecimento do indo-europeu de cena (e, € bom lembrar, como
dissemos acima, este tltimo, caso seja lembrado, o que nio acontece com
freqiiéncia na era pés-colonial, pode até ser, significativamente, confun-
dido com o primeiro). Aqui, o essencial nio ¢ tanto 0 que poderiamos
chamar da morfologia social e étnica da questio — europeus versus indo-
europeus, indonésios versus Tionghoa e (indo-)europeus, ou indonésios
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Notas:

Mal;isia. onde

. Pera 2 H— -
nakan é termo historicamentc usado também em Cingapura ¢ Mala-
) tos de Mala

geralmente € traduzido por “Straits Chinese” ou chineses dos estrel
ca. Ver, também, Blussé (1986).
alismo

™

I 3 . - . . , 11
Para a vinculagio entre a diferenciagio entre chineses ¢ autoctones a0 colo!
neerlandés, ver, também, Heryanto (1997:esp. 28).

3. Para o texto do artigo, ver os apéndices em Mastenbrock (1934:106- 109)-

O melhor resumo € também o mais recente: Fasseur (1992). Os outros rrabalhes
sao: Wertheim (1948); van der Wal (1966); ¢ van Marle (1951 -2:97-121, 314-341
e 481-507). O trabalho mais completo ¢ detalhado contudo ¢ a tese de doutomdo
de um jurista, van Mastenbrock (1934),

5. Por exemplo, van der Wal (1966:835) indica que o sistema ¢rad originaln‘:ﬂ:;c
n -

baseado em diferengas religiosas: as categorias importantes cram “cristdos
ometanos” ¢ “pagios” (Icia-se chineses). Raben (1996:parte 1) confirma @ fato
para os s:écu]os XVII ¢ XVIIT em Batdvia em seu estudo comparativo: Ver, tam-
bém, Prins, pp. 654 e ss; ¢ Mastenbroek (1934:11-46).

6. Fasseur (1992:223) indica que a instituicio de gelijkstelling passou @ ser usada a

partir de 1871. Era o governador-geral que detinha a prerrogativa de c‘}"”" arat
quem ele bem entendesse. Até 1882, contudo, praticamente s6 Cristaos nativos (em
pequenos nimeros) foram igualizados a curopeus (Mastenbrocek, 1934:15).

7. Mastenbrock (1934:675). Isto se deu em 1876.

8. As Molucas {provincia colonjal que inclufa, entdo, também, Manado no nox:te
de Sulawesi) tinham a figura do Inlandsche burger, ou meidadio nativo’s inexis-
tente no resto do arquipélago: ver Prins, op.cit., pp- 057 ss € passimi Masten-
broek (1934:77 ¢ 89-90). Historicamente, sdo a regido miis cristianizada € ne-
erlandesada do arquipélago.

9. Até o final do século XI1X o critério principal havia sido o cristianismo. A exigén-
cia passou a ser de que o “oriental estrangeiro” deveria estar sujeito em sett pafs
de origem a um direito de familia que “em esséncia” fosse parecido aos principios
de direito de familia vigentes nos Paiscs Baixos (o principal dos quais era visto
como sendo o casamento monogimico: cidadios de paises que reconheciam a
poligamia estavam assim excluidos). Ver Fasseur (1992: 229).

10. Van der Wal (1966:835); Mastenbroek (1934:87-8): e Fasseur (1992:238). Os
rurcos passaram a ser juridicamente “europcus” (isto é, cram vilidas para cles as

estipulagdes referentes A categoria “europeu”) em 1925 ¢ os siameses em 1938
(Fasseur, 1992:229).

11. Foram o primeiro grupo a iniciar um movimento contra a politica colonial de
. . -~ H 2.1 . .
diferenciagao juridica e conseqiiente tratamento desigual perante a lei (Van der

WQL ]966.839).
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12. O governo colonial decidiu em1912, como mostra van der Wal (1966:839), ne-
gar o pedido chings, basendo-se no fato de que uma equiparagio em massa de
chineses iria causar uma ofensa irrepardvel aos “nativos”, que se sentiriam assim
discriminados. Além disso, o governo colonial notou que a institui¢do da equi-
paragio (gelijkstelling) individual permitia amplamente que (os supostamente
poucos) chineses que houvessem “superado” (ontgroeid) sua condigio social e
cultural de “orientais estrangeiros” se tornassem curopeus perante a lei.

13

Para piorar, como indica Fasseur, as profissoes associadas com os japoneses residen-
tes no arquipélago (cerca de apenas mil pessoas) eram a de barbeiro e prosituta,
enquanto muitos chineses eram de classe social mais alca que esses japoneses.

14. Isto se dava especialmente em Sumatra que, cOmMoO jaz do outro lado do estreito, em
frente aos Straits Settlements ingleses (atuais Maldsia e Cingapura), sofria muita influ-
éncia inglesa (¢ onde a presenga neerlandesa, ao contrério de Java, datava em grande
parte apenas da segunda metade do século XIX). Ver Groencboer (1993:246).

problemas, e as medidas tomadas para aparar
bstancia), ver Fasseur (1992:228 e ss),
e van der Wal (1966:840 e ss).

Sobre a politica de unificatie e seus
as arestas do sistema (sem mudid-lo na su
Mastenbroek (1934:97 e ss); Prins, pp- 229 e ss;

Ver rambém discussio abaixo.

15

16. E protestando contra essa desigualdade de status juridico até o final da era colo-

nial (Fasseur, 1992: 232).

17. Para um resumo detalhado do pluralismo profundo e intrincado do sistema ju-
dicidrio indico-neerlandés (com todo tipo de tribunais separados para diferentes
categorias de pessoas, diferentes tipos de direito, éffas diferentes do arquipélago
e aré religides diferentes), ver Delcker & van Katwijk, 1993 (para uma descricio
do Raad van Justitie, pp. 23-26; para © Landraad, pp. 27-28).

18. A histéria das mudangas no starus jurfdico-POHfiCO dos chineses e demais “orien-

tais estrangeiros” nas tltimas décadas do :
plexa, ver Mastenbroek (1934:91_96). A partif (.ic 1”930, o gfup? europeu passa
a incluir vdrios grupos de ex-“orientais estrange! 0s emA seu meio: nio 6 japo-
neses, mas agora também turcos, siameses, egipcios, armenios, judeus levantinos,

vdrios tipos de cristdos orientais, €tC. (tbldf’”:96)'

perfodo colonial ¢ incrivelmente com-

19. Como indica Mastenbroek, existiam tami)em dzstntosd resu.ienciais reservados
a outros grupos de “orientais estrangeiros - Para L;iim escrigdo do sistema no
tempo da Companhia (isto ¢, séculos XVIL € XVIII), ver Raben (1996:partes

11 e I11, pasxim).

Q) sistema de “passaportes’ internos (paﬁen&te/&’l) também funcionaya para Jn-

landers. Em 1914, o sistema foi abolido para ambos 0s grupos (Mastenbroek

1934:104).

21. Para uma andlise desse sistema centrada na questdo da lingua de ensing, ver Gro.
eneboer (1993:114 ss); ver, também, de Jong (1998:373-76 € passimy; yan Doorn
(]995:70—]).

20
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22.

23,

24,

25.

20.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Ver Groeneboer (1993:357-365) e de De Jong (1998:387). Fssas escolas eram O
equivalente para os chineses das escolas para “nativos” (FHollands- Inlandse scholen).

Chegaram a existir também umas poucas Hollands-Arabische scholen.

Para uma lista dessas instituicées, ver Fasseur (1992:222) ¢ Groeneboer (1993:
passim). Fasseur mostra em seu De indologen: Ambtenaren voor de oost 1825-1950
(]9?3)’ que o resultado disso foi que uma formagao metropolitana era exigida em
muitos setores.

Filhos de europeus de baixa renda, contudo, ndo pagavam para estudar nessas €s-
colas.

Ver Groeneboer (1993:365-69). Um dos fundadores ¢ idedlogos do movimento
Taman Siswa, e um dos primeiros a criar essas escolas, foi Socardi Soeryaningrat ou
Surya Ningrat (também chamado de Ki Hadjar Dewantara). Ver scu FEen en ander
over ‘Nationaal Onderwijs’ en het Institunt “Taman Siswa' te Jogyakarta (1935).

De Jong (1998:386-7), van Doorn (1995:63-4). Além de ter escolas proprias, 2
comunidade chinesa também tinha uma associagio de docentes propria, separa-
da das outras, e com sua prépria revista (Groeneboer, 1993:351).

De Graaff (1997:308-9); Gouda (1995:passim); Raben (1996); van Doorn
(1995:51-80); Taylor (1983). Para uma visio recente que contesta parcialmente
essa profunda divisio, mostrando a existéncia continua de dominios sociais cO-
muns até praticamente o final da drca colonial, ver Bosma ¢ Raben (2003).

Meu relato é uma simplificagio de uma situagio por vezes altamente complexa:
por exemplo, numa mesma familia, podia acontecer de um filho ser classificado
como “Inlander” e os outros como europeus. Ter pelo menos um filho classifica-
do como “Inlander” trazia vantagens concretas, j4 quc a categoria era a inica a
quem a administragio colonial permitia a posse de terras, 0§ CUropeus podendo
ser no maximo meros arrendatdrios.

Van Doorn (1995:61 ss); De Jong (1998:381 ss). A melhor discussio, contu-
do, centrada em esforgos indo-europeus (particularmcnte de Douwes Dekker ¢
seu [ndische Partij), estd em Bosma (1997:193-256). Para uma discussao da po-
larizagdo etno-politica na sociedade colonial a partir de 1919, ver Bosma (ibi-
dem:309-372).

De Jong (1998:386-7), e van Doorn (1995:58). Ao mesmo tempo, contudo, hou-
ve um despertar de “sentimentos anti-chineses”, que serviu de catalisador para o
estabelecimento do primeiro movimento “nativo” de massas, o Sarekat [slam, em

1912 (Fasseus, 1992:227).

Naturalmente, cOmo em toda instituigso colonial, © parlamento estava dividido
em Setores separados, com assentos reservados por lei para os trés grandes grupos
coloniais-

O IndOﬂeSiSCh Jeugd"x’ngres - Congresso da ]uventude Indonésia — de 28 de ou-
cubro de 1928, reunindo associagies de juventude de Java , Sumatra e Molucas,
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40,
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¢ considerado 0 momento mesmo €m que s¢ optou pela adogdo da idéia de uma
nacio indonésia unitdria e uma lingua indonésia de unidade nacional (De Jong,

1998:501). Ver, também, Groeneboer (1993:414), e van Doorn (1995:63).

Sobre esse periodo, ver, por exemplo, van Doorn (1995:245 ss). A independéncia
indonésia j4 havia sido preparada em consulta com as autoridades japonesas bem

antes do final da guerra.

Esse processo estd bem descrito por Schuster (1999:81-116). Ver também o tra-
balho mais recente € mais completo de Willems (2003).

“Pri” ou “peri” é um sufixo que indica circumstancia, caracteristica ou qualidade.
Nonpri é usado coloquialmente e na midia. “Orang Cina” é um termo considerado
depreciativo, além de ambfguo (pois pode referir-se aos chineses da China): o termo
mais comum atualmente € orang (ou ainda suku, emis ou emik — etnia ou grupo

étnico) Tionghoa, que rambém ¢ uma auto-denomonagao preferida pelo préprio

grupo (em (extos coloniais, o termo ¢ grafado as vezes como Tionghwa).

Ver artigo recente do mais famoso (e perseguido) escritor da Indonésia, Pramo-
edya Ananta Toer, uma das poucas VOZ€s pribumi que defendem os Tionghoa na
esfera publica, “Rasialisme Anti-Tionghoa dan Percobaan Menjawabnya”, Jacarta,
22 de outubro de 1998. A medida de 1960 visava, aparentemente, controlar o

comércio Tionghoa no arquipélago.

O relato que se segue se baseia nesse artigo de Fleryanto. Agradego a Ulbe Bosma,
do Internationaal Instituut voor Sociale Geschiedenis, em Amsterda, pela referéncia

e pelo envio de uma cépia do artigo. Ver, cambém, Suryadinata (1985:15-28).

O evento considerado por todos os autores como mais signficativo no perfodo da
Companhia foi o massacre de chineses em Batévia, em.l740, Para a histéria com-
plexa desse massacre, ver Remmelink (1994). Paraa histéria e vicissitudes das re-
lacoes entre chineses neerlandeses em Batdvia no tempo da Companhia, ver Ra-

ben (1996:esp. 133-39, 200 e ss, € 239-43).

Calcula-se que cerca de meio milhdo de pessoas — entre chineses e nio-chineses
— podem tert morrido em todo o arquipélago em 1965/65. Os disttirbios eclodi-

ram quando oficialmente se espalharam rumores (falsos) de que uma rebelido co-
Todas as tensdes étnicas e politicas do arqui-

munista estaria prestes a s iniciar.
lume organizado pelo historiador australiang

pélago explodiram entdo. Ver o vo
Robert Cribb (1990).

“Pernbauran” também pode ser usado para traduzir o conceito de “assimilacio”

em antropologia. Finalmente, a sua etimologia permite também uma traducs
« o - ‘dad esar de haver dife ' 540
como “miscigenacdo”. Em realidade, ap I€Ngas 1mportantes

de nuanca, € o conceito indonésio qué mais se aproxima de “miscigenagio’v o
u

“mesrigagem”.

. Para o perfodo da Companbhia (séculos XVI1 e XV1ID), ver Raben, (1996, >
I11) e, para o século XIX e primeiras décadas do XX, ver MaStenbroek.(l[;B Zr;;
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